PATVIRTINTA
Lietuvos Respublikos Vyriausybés

2019 m. d. nutarimu Nr.
PERKELIAMOJO ASMENS STATUSO SU’I;EIKIMO IR PANAIKINIMO TVARKOS
APRASAS
1 SKYRIUS
BENDROSIOS NUOSTATOS

1. Perkeliamojo asmens statuso suteikimo ir panaikinimo tvarkos apraas (toliau - Apra3as)
reglamentuoja Lietuvos Respublikos asmeny perkelimo j Lietuvos Respublika istatyme (toliau —
Istatymas) nurodyty asmeny perkélimo i¥ humanitarinés krizés istiktos uZsienio valstybés ar jos
dalies j Lietuvos Respublikg nuolat gyventi pra§ymy suteikti perkeliamojo asmens statusg ir
isduoti dokumenta, patvirtinantj ar suteikiant] teisg nuolat gyventi Lietuvos Respublikoje,
pateikimo, nagringjimo, sprendimy dél perkeliamojo asmens statuso suteikimo ir panaikinimo,
dokumento, patvirtinangio ar suteikiangio teis¢ nuolat gyventi Lietuvos Respublikoje, panaikinimo
priemimo tvarka, Sio dokumento negaliojima, nustato praSymo dél perkeliamojo asmens statuso
suteikimo forma.

2. Aprade vartojamos savokos atitinka savokas, apibreZtas [statyme, Lietuvos Respublikos
pilietybés jstatyme ir Lietuvos Respublikos jstatyme ,.Dél uZsienieciy teisinés padéties®.

3. Sprendimai dél perkeliamojo asmens statuso suteikimo (nesuteikimo) ir panaikinimo
priimami vadovaujantis ]statymo 4, 5 ir 6 straipsniais.

Sprendimai dél dokumento, patvirtinandio ar suteikiancio teise nuolat gyventi Lietuvos
Respublikoje, i¥davimo ir panaikinimo priimami vadovaujantis Istatymo 6 ir 7 straipsniais,
jstatymo ,,Dél uzsienie€iy teisines padéties™ nuostatomis.

4. Perkeliamojo asmens statusg jgijusiems asmenims netaikomos jstatymo ,,Dél uZsienie¢iy
teisinés padéties™ 26 straipsnio 1 dalies 1--3 punktuose nustatytos sglygos ir to paties jstatymo 35
straipsnio 1 dalies 11 punkte nustatytas pagrindas, kai toks asmuo kreipiasi dél dokumento,
suteikiandio uzsieniediui teise nuolat gyventi Lietuvos Respublikoje, isdavimo.

5.  Pra$ymai del perkeliamojo asmens statuso suteikimo pateikiami Lietuvos Respublikos
Vyriausybei priemus sprendima dél asmeny perkélimo i§ humanitarines krizes istiktos uzsienio
valstybés ar jos dalies | Lietuvos Respublika, per nustatytg pra§ymy dél perkeliamojo asmens
statuso suteikimo pateikimo laikotarpj.

11 SKYRIUS
PRASYMO DEL PERKELIAMOJO ASMENS STATUSO SUTEIKIMO PATEIKIMAS
IR NAGRINEJIMAS IR DOKUMENTO, PATVIRTINANCIO AR SUTEIKIANCIO
TEISE NUOLAT GYVENTI LIETUVOS RESPUBLIKOJE, ISDAVIMAS

6. Prasymg dél perkeliamojo asmens statuso suteikimo (Aprafo 1 priedas) asmuo
asmenidkai pateikia Migracijos departamentui prie Lietuvos Respublikos vidaus reikaly
ministerijos (toliau — Migracijos departamentas) per perkélimo | Lietuvos Respublika
koordinatoriy (toliau — perkélimo koordinatorius). Vaiky, nesukakusiy 18 mety, ir neveiksniu
asmeny prasymus dél perkeliamojo asmens statuso suteikimo pateikia jy atstoval.

7. Kartu su pra§ymu dél perkeliamojo asmens statuso suteikimo asmuo pateikia:



7.1. asmens tapatybe patvirtinant] dokumenta;

7.2. Istatymo 10 straipsnio 1, 2 ir (ar) 3 dalyje nurodytus dokumentus;

7.3. Aprao 9.3 papunktyje nurodytus biometrinius duomenis;

7.4. jeigu teikiant pradyma dél perkeliamojo asmens statuso suteikimo néra galimybés pateikti
biometrinius duomenis — dvi asmens nuotraukas, kurios turi biti tapaCios ir atitikti Lietuvos
Respublikos vidaus reikaly ministro patvirtintus nuotrauky asmens dokumentams reikalavimus.

8.  Prasymai dél perkeliamojo asmens statuso suteikimo ir prie jy pridedami dokumentai,
i§skyrus kelionés dokumentus, jtrauktus i Lietuvos Respublikos uZsienio reikaly ministro ir
Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministro patvirtintg kelionés dokumenty, kurie suteikia teisg
uZsienieéiui atvykti i Lietuvos Respublika, sara3g (toliau — kelionés dokumentas), turi bti suradyti
lietuviy kalba arba pateikiamas $iy praSymy dél perkeliamojo asmens statuso suteikimo ir
dokumenty vertimas j lietuviy kalba, kuris turi bati patvirtintas vertimo i$ vienos kalbos | kita
paliudijimo teisg turin¢io asmens ar institucijos. Sie dokumentai taip pat gali biiti pateikti surayti
originalia angly kalba arba gali biiti pateiktas kita kalba sura$yto $io dokumento vertimas | angly
kalba, patvirtintas vertéjo parau. Igalioto Migracijos departamento valstybés tarnautojo pradymu
asmuo privalo pateikti §iy dokumenty vertimus i lietuviy kalba, patvirtintus vertéjo parasu.

Uzsienio valstybiy i8duoti dokumentai, i8skyrus kelionés dokumentus, turi biiti legalizuoti ar
patvirtinti paXyma (Apostille), jeigu Lietuvos Respublikos tarptautinés sutartys arba Europos
Sajungos teisés aktai nenumato kitaip.

Jeigu humanitarinés krizés iitiktoje uZsienio valstybgje ar jos dalyje néra galimybés patvirtinti
pazyma (Apostille) kartu su pra§ymu dél perkeliamojo asmens statuso suteikimo teikiamy
dokumenty, perkeliamasis asmuo ne véliau kaip per 1 ménesj nuo atvykimo j Lietuvos Respublika
dienos kreipiasi i artimiausia humanitarinés krizés iStiktos uZsienio valstybés diplomating
atstovybe ar konsuline jstaiga dél dokumenty patvirtinimo paZyma (Apostille).

Jeigu humanitarinés krizés itiktoje uZsienio valstybéje ar jos dalyje néra galimybés legalizuoti
kartu su pra§ymu dél perkeliamojo asmens statuso suteikimo teikiamy dokumenty, perkeliamasis
asmuo ne véliau kaip per 1 ménesj nuo atvykimo j Lietuvos Respublika dienos dél 3iy dokumenty
legalizavimo kreipiasi | artimiausig humanitarinés krizés istiktos uZzsienio valstybés diplomating
atstovybe ar konsuling jstaigg ir Lietuvos Respublikos uZsienio reikaly ministerijg.

Jeigu humanitarinés krizés iStiktoje uZsienio valstybéje ar jos dalyje néra galimybes i3versti |
lietuviy kalba kartu su praymu dél perkeliamojo asmens statuso suteikimo teikiamy dokumenty
ir del ios priezasties Migracijos departamentas negali priimti sprendimo dél perkeliamojo asmens
statuso suteikimo, dokumenty vertimo | lietuviy kalbg procediira organizuoja Migracijos
departamentas. Sios i§laidos apmokamos i3 1é3u, skirty perkeliamujy asmeny perkélimo j Lietuvos
Respublikg islaidoms apmokéti.

Jeigu humanitarinés krizés i§tiktoje uZsienio valstybéje ar jos dalyje néra galimybes iSversti |
lietuviy kalba kartu su pra§ymu dél perkeliamojo asmens statuso suteikimo teikiamy dokumenty
ir Sie dokumentai nebuvo i§versti priimant sprendima dél perkeliamojo asmens statuso suteikimo,
perkeliamasis asmuo ne véliau kaip per 1 ménesj nuo atvykimo | Lietuvos Respublikg dienos
pateikia iy dokumenty vertimus Migracijos departamentui.

Dokumenty vertimo | lietuviy kalba ir dokumenty legalizavimo procediiros atliekamos
perkeliamojo asmens léSomis. Sios i3laidos perkeliamajam asmeniui kompensuojamas
Vyriausybés nustatyta tvarka.

9. Perkélimo koordinatorius, priimantis asmens pradyma del perkeliamojo asmens statuso
suteikimo, atlieka Siuos veiksmus:



9.1. jvertina, ar pateiktas asmens tapatybe patvirtinantis dokumentas priklauso jj pateikusiam
asmeniui ir ar jame néra klastojimo pozymiy (pvz., ar asmens tapatybe patvirtinanéiame
dokumente nepakeista asmens nuotrauka (veido atvaizdas), duomenys, nepakeisti jradai, nepersiati
puslapiai, nesuklastoti spaudai ir pan.);

9.2. sutikrina praSyme dél perkeliamojo asmens statuso suteikimo jradytus duomenis su prie
praSymo pateiktais dokumentais;

9.3. nuskaito asmens, kuris kreipiasi dél perkeliamojo asmens statuso suteikimo (nuo
12 mety), deSinés ir kairés ranky dviejy pirSty (smiliu) atspaudus. Jeigu kairysis arba deSinysis
smilius suZalotas, jo néra arba jo atspaudo ISO/IES 19794-4 verté yra nuo 0 iki 25, tai nuskaitomi
ai$kiis tos pacios rankos didZiojo ar bevardZio pirSty arba nyk$€io atspaudai, jeigu jy ISO/IES
19794-4 verte aukstesné. Jeigu visy vienos rankos pirity atspaudy kokybé prasta pagal minéta
kokybeés verte, daromas aiSkus pirsto, kurio verté didZiausia, atspaudas. Jei dél asmens nuolatinés
negalios negalima nuskaityti jokiy vienos rankos pirSty atspaudy, tai atspaudams nuskaityti Siame
papunktyje nustatyta eiliSkumo tvarka parenkami du kitos rankos pirstai. Apie tai, kad nenuskaityti
smiliy atspaudai, kad negalima nuskaityti jokiy vienos rankos pirty atspaudy ar kad dél asmens
nuolatinés negalios negalima nuskaityti jokiy jo pirSty atspaudy, pazymima prasymo dél
perkeliamojo asmens statuso suteikimo eilutéje ir nurodoma, dél kokiy priezas¢iy nenuskaityti
pirSty atspaudai. Biometriniai duomenys sunaikinami praéjus 5 ménesiams nuo pradymo dél
perkeliamojo asmens statuso sutetkimo pateikimo dienos arba nuo pra§ymo dél dokumento,
patvirtinandio ar suteikian¢io uZsienieCiui teise nuolat gyventi Lietuvos Respublikoje, idavimo ar
praSymo dél asmens tapatybes kortelés ar paso i§davimo, jeigu perkeliamasis asmuo yra Lietuvos
Respublikos pilietis, pateikimo dienos.

Jeigu néra techniniy galimybiy pateikti biometrinius duomenis, perkélimo koordinatorius
priima sprendima, kad biometriniai duomenys pateikiami perkeliamajam asmeniui atvykus j
Lietuvos Respublika. Biometriniai duomenys nuimami Migracijos departamente perkeliamajam
asmeniul teikiant prayma dél dokumento, patvirtinané¢io arba suteikianéio uZsienieliui teise
nuolat gyventi Lietuvos Respublikoje, arba kreipiantis dél Lietuvos Respublikos pilietybe
patvirtinanéio dokumento, jeigu perkeliamasis asmuo yra Lietuvos Respublikos pilietis.

Asmeniui atsisakius pateikti biometrinius duomenis, kai Aprasas nustato, kad pirdty atspaudai
privalo biti nuskaitomi, praSymas dél perkeliamojo asmens statuso suteikimo nepriimamas;

9.4. padaro prie pra§ymo dél perkeliamojo asmens statuso suteikimo pridedamy dokumenty
kopijas, jas patvirtina pagal Lietuvos vyriausiojo archyvaro nustatytus dokumenty rengimo
reikalavimus, taip pat patvirtina asmens, teikian¢io praSymag dél perkeliamojo asmens statuso
suteikimo, parasy.

10.  Perkelimo koordinatorius padaro pragymo dél perkeliamojo asmens statuso suteikimo ir
pridedamy dokumenty skaitmenines kopijas ir ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo pra§ymo
gavimo dienos suderintu elektroninio pasto adresu persiunéia Migracijos departamentui, o
praSymo originalg su patvirtintomis dokumenty kopijomis i§siunéia Migracijos departamentui
perkélimo koordinatoriaus pasirinktu saugiu badu.

11.  Jgaliotas Migracijos departamento valstybés tarnautojas, nagringjantis asmens pra§ymg
dél perkeliamojo asmens statuso suteikimo, atlieka $iuos veiksmus:

11.1. jvertina, ar pateikti visi [statymo 10 straipsnio 1-3 dalyse nurodyti dokumentai, taip pat
ar pakanka informacijos, patvirtinanéios [statymo 4 straipsnio [ dalyje nustatytas perkeliamojo
asmens statuso suteikimo salygas;



11.2. sudaro asmens, pateikusio pra$yma dél perkeliamojo asmens statuso suteikimo, asmens
byla. Kiekvienam asmeniui, pateikusiam pradyma dél perkeliamojo asmens statuso suteikimo,
neatsizvelgiant j jo amZiy, sudaroma atskira asmens byla;

11.3. patikrina duomenis apie asmenj Lietuvos Respublikos gyventojy registre, ar nera
duomeny apie asmens deklaruotg gyvenamaja vietg Lietuvos Respublikoje ir i3duotus Lietuvos
Respublikos pilietybe ar teise gyventi Lietuvos Respublikoje patvirtinan€ius ar suteikiancius
dokumentus;

11.4. patikrina duomenis apie asmen] [tariamuyju, kaltinamyjy ir nuteistyjy registre ir leSkomy
asmeny, neatpaZinty lavony ir nezinomy bejégiy asmeny Zinybiniame registre;

11.5. patikrina duomenis apie asmenj Interpolo generalinio sekretoriato duomeny bazéje, ar
nepaskelbta asmens tarptautiné paieska; jeigu nustato, kad paskelbta asmens tarptautiné paieika,
{#siundia Lietuvos kriminalinés policijos biuro Tarptautiniy ry3iy valdybai praneSimg apie pateikig
pra§ymg dél perkeliamojo asmens statuso suteikimo;

11.6. patikrina Vie$yjy paslaugy. susijusiu su asmens ir kity dokumenty iSdavimu,
konsultavimu, teikimo Lietuvos Respublikoje pilie€iams ir uZsienie€iams informacinés sistemoje,
ar yra (néra) duomeny apie asmens pateiktus pra§ymus dél Lietuvos Respublikos pilietybeés, teisés
atkurti Lietuvos Respublikos pilietybe ar lietuviy kilme patvirtinanéio paZzyméjimo i8davimo,
Lietuvos Respublikos pilietybés netekima;

11.7. patikrina duomenis apie asmenj UZsieniediy registre — ar asmuo (vyresnis nei 14 mety)
néra (nebuvo) jtrauktas j UZsienieiy, kuriems draudZiama atvykti j Lietuvos Respublika, nacionalinj
sarasg, ar nebuvo priimtas sprendimas dél jo jpareigojimo iSvykti ar i§siuntimo i3 Lietuvos Respublikos
arba graZzinimo | uZsienio valstybq,

11.8. patikrina duomenis apie asmenj Lietuvos nacionalingje antrosios kartos Sengeno
informacinéje sistemoje — ar kita Sengeno valstybé pagal 2006 m. gruodZio 20 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 1987/2006 dél antrosios kartos Sengeno informacinés
sistemos (SIS I} sukiirimo, veikimo ir naudojimo 24 straipsnj néra pateikusi perspéjimo dél
draudimo asmeniui atvykti ar ElpSl yventi. Nustaéius, kad kita Sengeno valstybé yra paskelbusi
perspéjima dél draudimo asmeniui atvykti ar apsigyventi, Migracijos departamentas Lietuvos
kriminalinés policijos biuro Tarptautiniy rysiy valdybos SIRENE nacionaliniam skyriui ne véliau
kaip kitg darbo dieng i§siun¢ia paklausima dél duomeny apie asmenj, dél kurio paskeibtas $is
perspéjimas, patikrinimo. Lietuvos kriminalinés pOllCIjOS biuro Tarptautiniy rySiy valdybos
SIRENE nacionalinis skyrius, patikrines duomenis apie asmenj, dél kurio kita Sengeno valstybé
yra paskelbusi perspéjima, nedelsdamas apie tai informuoja Migracijos departamenta;

11.9. suderintu elektroninio pasto adresu isiunéia Lietuvos Respublikos valstybés saugumo
departamentui paklausima, ar asmens (vyresnio nei 14 mety) atvykimas ir buvimas Lietuvos
Respublikoje nekelia grésmés valstybés saugumui;

11.10. suderintu elektroninio pasto adresu i$siungia Policijos departamentui ir Valstybés
sienos apsaugos tarnybai prie Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministerijos (toliau — Valstybes
sienos apsaugos tarnyba) paklausimg, ar asmens (vyresnio nei 14 mety) atvykimas ir buvimas
Lietuvos Respublikoje nekelia grésmés vieSajai tvarkai ar visuomenei.

12.  Aprado 11.7-11.8 papunk&iuose nurodyti veiksmai atliekami tik dél asmeny, kurie néra
Lietuvos Respublikos piliediai.

13.  Jeigu, atlikus Aprafo 11.1 papunktyje nurodytus veiksmus, Migracijos departamentas
nustato, kad pateikty dokumenty nepakanka patvirtinti, kad asmuo tenkina perkeliamojo asmens
statuso suteikimo pagrindus, nurodytus Istatymo 4 straipsnyje, Migracijos departamentas prireikus
organizuoja asmens apklausg elektroninémis komunikacijos priemonémis arba Migracijos



departamento jgaliotam valstybés tarnautojui nuvykus susitikti su asmeniu j humanitarinés krizés
i5tiktg uZzsienio valstybe ar jos dalj. Tokiu atveju perkélimo koordinatorius imasi visy jmanomy
veiksmy, kad sudaryty Migracijos departamento jgaliotam valstybés tarnautojui salygas apklausti
asmenj. Atliekant §ia apklausa, Migracijos departamento jgaliotas valstybés tarnautojas taip pat
gali pasitelkti ir kity Lietuvos Respublikos valstybés institucijy atstovus.

[4.  Valstybés saugumo departamentas, Policijos departamentas ir Valstybés sienos apsaugos
tarnyba iSvadas dél asmens atvykimo ir buvimo Lietuvos Respublikoje pateikia Migracijos
departamentui per 5 darbo dienas nuo Apra$o 11.9 ir 11.10 papunkéiuose nurodyty paklausimy
gavimo dienos. Tuo atveju, jeigu dél svarbiy priezas€iy Valstybés saugumo departamentas,
Policijos departamentas arba Valstybés sienos apsaugos tarnyba negali pateikti Siame punkte
nurodyty i§vady per nustatyta termina, jie apie tai informuoja Migracijos departamenta. Bendras
ifvados pateikimo terminas negali vir§yti 10 darbo dieny nuo paklausimo gavimo dienos.

15. Atlikus Apraso 11 punkte nurodytus veiksmus ir gavus ApraSo 14 punkte nurodytas
iSvadas, kuriose nenurodoma, kad asmens atvykimas ar buvimas Lietuvos Respublikoje gali kelti
grésme valstybés saugumui, vieSajai tvarkal ar visuomenei, ir nustaCius, kad asmuo pateikes
prasyma dél perkeliamojo asmens statuso suteikimo atitinka Istatymo 4 straipsnyje nurodytus
pagrindus, Migracijos departamento jgaliotas valstybés tarnautojas prayme dél perkeliamojo
asmens statuso suteikimo pazymi apie priimtg sprendima suteikti perkeliamojo asmens statusa,
nurodo sprendimo priémimo data, savo pareigas, vardg (-us), pavarde ir pasiraSo, deda antspaudg
su Lietuvos valstybés herbu.

Istatymo 10 straipsnio 2 dalyje nustatytu atveju, atlikus Aprao 11 punkte nurodytus veiksmus
ir gavus ApraSo 14 punkte nurodytas iSvadas, kuriose nenurodoma, kad asmens atvykimas ar
buvimas Lietuvos Respublikoje gali kelti grésme valstybés saugumui, vieSajai tvarkai ar
visuomeneli, ir nustacius, kad asmuo pateikes prasyma dél perkeliamojo asmens statuso suteikimo
atitinka ]statymo 4 straipsnyje nurodytus pagrindus, Migracijos departamento jgaliotas valstybes
tarnautojas parengia nustatytomis faktinémis aplinkybémis ir teisés akty normomis pagrjsto
sprendimo suteikti perkeliamojo asmens statusa projekta.

16. Jeigu atlikus ApraSo 11 punkte nurodytus veiksmus ir gavus Apraso 14 punkte nurodytas
iSvadas, kuriose konstatuojama, kad asmens atvykimas ir buvimas Lietuvos Respublikoje gali kelti
grésme valstybés saugumui, vieSajai tvarkai ar visuomenei, nustatomi Istatymo 5 straipsnyje
nurodyti pagrindai, dél kuriy perkeliamojo asmens statusas nesuteikiamas, Migracijos
departamento jgaliotas valstybés tarnautojas parengia nustatytomis faktinémis aplinkybémis ir
teisés akty normomis pagristo sprendimo nesuteikti perkeliamojo asmens statuso projekta.

17.  Sprendima suteikti (nesuteikti) perkeliamojo asmens statusa priima Migracijos
departamento direktorius arba jo jgaliotas valstybés tarnautojas Istatymo 12 straipsnyje nustatytais
terminais.

18. Migracijos departamentas, priémes sprendimg suteikti perkeliamojo asmens statusa, ne
véliau kaip kitg darbo diena jtraukia duomenis apie asmen;j j perkeliamyjy asmeny sara$a (ApraSo
2 priedas) ir suderintu elektroninio pasto adresu i§siuncia perkélimo koordinatoriui praneSimo apie
priimta sprendima suteikti perkeliamojo asmens statusa skaitmening kopija, o Aprado 15 punkto
antrojoje pastraipoje nurodytu atveju — sprendimo skaitmening kopijg. Perkélimo koordinatorius
supazindina asmenj, pateikusj praSyma dél perkeliamojo asmens statuso suteikimo, su Migracijos
departamento sprendimu, perkeliamojo asmens teisémis ir pareigomis.

Migracijos departamentas ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo sprendimo suteikti
perkeliamojo asmens statusa priémimo dienos apie priimta sprendima informuoja Valstybine
ligoniy kasa prie Sveikatos apsaugos ministerijos.



19.  Migracijos departamentas, priémes sprendima nesuteikti perkeliamojo asmens statuso, ne
veliau kaip kita darbo dieng suderintu elektroninio pasto adresu iSsiundia sprendimo skaitmenine
kopija perkélimo koordinatoriui, kuris supaZindina asmenj, pateikusj pra§yma dél perkeliamojo
asmens statuso suteikimo, su Migracijos departamento sprendimu ir jteikia jam sprendimo kopija,
patvirtinta pagal Lietuvos vyriausiojo archyvaro nustatytus dokumenty rengimo reikalavimus.

20.

Lietuvos Respublikos pilietybés neturindiam asmeniui, kuriam yra suteiktas perkeliamojo
asmens statusas ir kuris neturi galiojancio kelionés dokumento, kelionei j Lietuvos Respublika gali
buti i§duotas vidaus reikaly ministro nustatyta tvarka patvirtintas kelionés dokumentas. Sprendima
dél Sio kelionés dokumento isdavimo priima Migracijos departamento direktorius ar jo jgaliotas
valstybés tarnautojas. Apie §j sprendimg informuojamas perkélimo koordinatorius.

21.  PraSymo dél perkeliamojo asmens statuso suteikimo nagrinéjimas nutraukiamas, jeigu:

21.1. praSymo dél perkeliamojo asmens statuso suteikimo nagrinéjimo metu asmuo miré;

21.2. asmuo rastu pareiské norg nutraukti praymo dél perkeliamojo asmens statuso suteikimo
nagringéjima.

22, Per 5 darbo dienas nuo Apraso 21 punkte nurodyty aplinkybiy paaiskéjimo Migracijos
departamente dienos Migracijos departamento direktorius ar jo jgaliotas valstybés tarnautojas
praSyme dél perkeliamojo asmens statuso suteikimo paZymi apie pra§ymo nagrinéjimo
nutraukima, nurodo sprendimo priemimo data, savo pareigas, varda (-us), pavarde ir pasiraso, deda
antspauda su Lietuvos valstybés herbu. Ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo sprendimo nutraukti
praS§ymo dél perkeliamojo asmens statuso suteikimo nagrinéjimg priémimo dienos, Migracijos
departamentas suderintu elektroninio pa$to adresu isiundia prane$§ima apie praiymo dél
perkeliamojo asmens statuso suteikimo nagrinéjimo nutraukima perkélimo koordinatoriui. Apraso
21.2 papunktyje nurodytu atveju perkélimo koordinatorius supazindina asmenj, pateikusj prasSyma
dél perkeliamojo asmens statuso suteikimo, su Migracijos departamento sprendimu.

23.  Atvykes | Lietuvos Respublika, perkeliamasis asmuo privalo per 1 ménesj nuo atvykimo
dienos kreiptis j Migracijos departamenta dél dokumento, patvirtinanéio ar suteikianéio
usieniediui teise nuolat gyventi Lietuvos Respublikoje, isdavimo. Sie dokumentai iiduodami
vidaus reikaly ministro nustatyta dokumento, suteikianio uZsienieCiui teise nuolat gyventi
Lietuvos Respublikoje, i8davimo arba dokumento, patvirtinanéio uzsienie¢iui teise nuolat gyventi
Lietuvos Respublikoje, iSdavimo tvarka. Dokumentas, patvirtinantis ar suteikiantis uzsienie¢iui
teise nuolat gyventi Lietuvos Respublikoje, yra i8duodamas jstatymo ,,Dél uZsieniediy teisinés
padéties” nustatytam terminui.

Jeigu perkeliamasis asmuo (sukakes 16 mety), kuris yra Lietuvos Respublikos pilietis, neturi
galiojancios asmens tapatybes kortelés ar paso, jis privalo per 1 ménesj nuo atvykimo j Lietuvos
Respublika dienos Lietuvos Respublikos asmens tapatybés kortelés ir paso jstatymo 6 straipsnio 3
dalyje nustatyta tvarka kreiptis dél asmens tapatybés kortelés ar paso iSdavimo.

I SKYRIUS
PERKELIAMOJO ASMENS STATUSO PANAIKINIMAS IR DOKUMENTO,
PATVIRTINANCIO AR SUTEIKIANCIO UZSIENIECIUI TEISE NUOLAT GYVENTI
LIETUVOS RESPUBLIKOJE, PANAIKINIMAS BEI NEGALIOJIMAS

24.  Paaidkéjus, kad perkeliamasis asmuo, atitinka viena i§ [statymo 6 straipsnio 1 dalyje
nustatyty pagrindy, Migracijos departamento direktorius ar jo jgaliotas valstybés tarnautojas ne
véliau kaip per vieng ménesj, o jeigu §io perkeliamojo asmens gyvenimas Lietuvos Respublikoje



gali kelti grésme valstybés saugumuli, vie$ajai tvarkai ar Zmoniy sveikatai — ne véliau kaip per 14
kalendoriniy dieny nuo perkeliamojo asmens statuso panaikinimo pagrindo paai$kéjimo dienos
pritma sprendimg panaikinti perkeliamojo asmens statusa, iSskyrus Apraso 25 punkte nustatytus
atvejus. Jeigu perkeliamojo asmens gyvenimas Lietuvos Respublikoje gali kelti grésme valstybes
saugumui, vieSajai tvarkai ar Zmoniy sveikatai ir perkeliamasis asmuo turi dokumenta,
patvirtinant] ar suteikiantj teisg nuolat gyventi Lietuvos Respublikoje, iSduota pagal Istatymo 7
straipsnio 4 dalj, kartu priimamas sprendimas panaikinti ir dokuments, patvirtinant] ar suteikiantj
teisg perkeliamajam asmeniui nuolat gyventi Lietuvos Respublikoje.

25.  lgaliotas Migracijos departamento valstybés tarnautojas, nustates, kad yra Istatymo 6
straipsnio 1 dalies 1-4 punktuose nustatyti perkeliamojo asmens statuso panaikinimo pagrindai ir
perkeliamasis asmuo turi dokumenta, patvirtinant ar suteikiantj teisg nuolat gyventi Lietuvos
Respublikoje, i8duotg pagal Istatymo 7 straipsnio 4 dalj, nedelsdamas iSsiunéia prane$ima
perkeliamajam asmeniui per 14 darbo dieny nuo $io prane$imo i$siuntimo dienos vidaus reikaly
ministro nustatyta tvarka pateikti praSyma iSduoti dokumenta, patvirtinantj ar suteikiantj teise
nuolat gyventi Lietuvos Respublikoje. jstatyme ,,Dél uZsienieCiy teisinés padéties” nustatytu
pagrindu, i§skyrus atvejus, kai $io asmens gyvenimas Lietuvos Respublikoje gali kelti grésme
valstybés saugumui, vieSajai tvarkai ar Zmonty sveikatai.

Jeigu perkeliamasis asmuo per 14 darbo dieny nuo Sio punkto pirmojoje pastraipoje nurodyto
praneSimo i$siuntimo dienos nepateikia praSymo i$duoti dokumenta, patvirtinantj ar suteikiantj
uzsienieCiui teise nuolat gyventi Lietuvos Respublikoje, istatyme ,.Dél uZsienieéiy teisinés
padéties” nustatytu pagrindu ir radtu neprane$a, kad del objektyviy prieZaséiy negali nurodytu
laiku pateikti Siy dokumenty, tai Migracijos departamento direktorius ar jo jgaliotas valstybés
tarnautojas ne véliau kaip per viena ménesj nuo praneimo iSsiuntimo perkeliamajam asmeniui
dienos priima sprendima panaikinti perkeliamojo asmens statusa ir dokumenta, patvirtinantj ar
suteikiantj teisg perkeliamajam asmeniui nuolat gyventi Lietuvos Respublikoje, iSduota pagal
Istatymo 7 straipsnio 4 dalj.

Jeigu perkeliamasis asmuo vidaus reikaly ministro nustatyta tvarka pateikia praSyma isduoti
dokumenta, patvirtinantj ar suteikiantj teise nuolat gyventi Lietuvos Respublikoje, jstatyme ,,.Dél
uZsienieCiy teisinés padéties™ nustatytu pagrindu, sprendimas panaikinti perkeliamojo asmens
statusg priimamas kartu su sprendimu i§duoti arba neiSduoti dokumenta, patvirtinantj ar suteikiant]
Siam asmeniui teise nuolat gyventi Lietuvos Respublikoje. Jeigu Migracijos departamentas
nusprendZia ifduoti dokumenta, patvirtinantj ar suteikiantj asmeniui teise nuolat gyventi Lietuvos
Respublikoje, perkeliamojo asmens turimas dokumentas, patvirtinantis ar suteikiantis
perkeliamajam asmeniui teisg nuolat gyventi Lietuvos Respublikoje, skelbiamas negaliojanéiu nuo
naujo dokumento jteikimo asmeniui dienos. Jeigu Migracijos departamentas nusprendZia neidduoti
dokumento, patvirtinanéio ar suteikian¢io asmeniui teise nuolat gyventi Lietuvos Respublikoje,
perkeliamojo asmens turimas dokumentas, patvirtinantis ar suteikiantis uZsienie¢iui teise nuolat
gyventi Lietuvos Respublikoje, panaikinamas.

26.  Jei sudarytoje sutartyje dél paramos integracijai teikimo nustatytas paramos integracijai
teikimo laikotarpis néra pasibaiges, sprendimas dél perkeliamajam asmeniui i§duoto dokumento,
patvirtinancio ar suteikianCio teise nuolat gyventi Lietuvos Respublikoje, panaikinimo priimamas
tuo pagrindu, kad asmeniui buvo panaikintas perkeliamojo asmens statusas. Jei sudarytoje
sutartyje dél parameos integracijai teikimo nustatytas paramos integracijai teikimo laikotarpis yra
pasibaiges, sprendimas dél perkeliamajam asmeniui iSduoto dokumento, patvirtinanéio ar
sutetkianCio teise nuolat gyventi Lietuvos Respublikoje, panaikinimo priimamas jstatyme ,,Dél



uzsienietiy teisinés padéties™ nurodytais teisés gyventi Lietuvos Respublikoje ar dokumento,
suteikian¢io teise nuolat gyventi Lietuvos Respublikoje, panaikinimo pagrindais.

27.  ]galiotas Migracijos departamento valstybés tarnautojas ne véliau kaip per 3 darbo
dienas nuo sprendimo panaikinti perkeliamojo asmens statusg ir asmeniui iSduota dokumenta,
patvirtinantj ar suteikiantj teise nuolat gyventi Lietuvos Respublikoje, priémimo dienos §j
sprendima iSsiun¢ia asmeniui jo praSyme iSduoti dokuments, patvirtinantj ar suteikiantj teise
nuolat gyventi Lietuvos Respublikoje, nurodytu elektroninio pasto adresu.

Igaliotas Migracijos departamento valstybés tarnautojas ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo
sprendimo panaikinti perkeliamojo asmens statusg (kai perkeliamajam asmeniui néra iSduotas
dokumentas, patvirtinantis ar suteikiantis teis¢ nuolat gyventi Lietuvos Respublikoje) priémimo
dienos §j sprendima suderintu elektroninio pasto adresu i$siuncia perkélimo koordinatoriui, jeigu
perkeliamasis asmuo dar neatvykes j Lietuvos Respublika, arba valstybés paramos perkeliamyjy
asmeny integracijos operatoriui, jeigu perkeliamasis asmuo jau atvykes j Lietuvos Respublika,
kuris supazindina asmenj, kuriam panaikintas perkeliamojo asmens statusas, su priimtu Migracijos
departamento sprendimu ir jteikia jam sprendimo kopija, patvirtinta pagal Lietuvos vyriausiojo
archyvaro nustatytus dokumenty rengimo reikalavimus.

28.  Priémus sprendimg panaikinti perkeliamojo asmens statusa, $is asmuo ne véliau kaip
kitg darbo dieng isbraukiamas i§ perkeliamuyjy asmeny sara3o.

29.  Jgaliotas Migracijos departamento valstybés tarnautojas ne véliau kaip per 3 darbo
dienas nuo sprendimo panaikinti perkeliamojo asmens statusa priémimo dienos apie priimta
sprendimg informuoja perkélimo koordinatoriy, Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir
darbo ministerijg ir Valstybing ligoniy kasg prie Sveikatos apsaugos ministerijos.

30.  Jgaliotas Migracijos departamento valstybés tarnautojas, nustates, kad per jstatymo ,,Dél
uzsieniediy teisinés padéties“ 138 straipsnyje nurodytg skundo dél sprendimo panaikinti
perkeliamajam asmeniui iSduota dokuments, patvirtinantj ar suteikiantj teis¢ nuolat gyventi
Lietuvos Respublikoje, padavimo terming §is sprendimas néra apskystas teismui, o jeigu
sprendimas apskystas — jsiteis¢jus teismo sprendimui, kuriuo sprendimas panaikinti
perkeliamajam asmeniui i$duota dokumenta, patvirtinantj ar suteikiantj teise nuolat gyventi
Lietuvos Respublikoje, pripazjstamas teisétu, atlicka veiksmus pagal vidaus reikaly ministro
patvirtintg tvarka, reglamentuojancia asmeniui i§duoto dokumento, patvirtinancio ar suteikiancio
teise nuolat gyventi Lietuvos Respublikoje, panaikinima.

31.  Perkeliamajam asmeniui iSduotas dokumentas, patvirtinantis ar suteikiantis teis¢ nuolat
gyventi Lietuvos Respublikoje, negalioja atitinkamai jstatymo ,,Dél uZsienieciy teisinés padéties*
56 straipsnyje ir 103! straipsnyje nustatytais pagrindais.

IV SKYRIUS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

32. Apraso 17, 22 ir 24 punktuose nurodyti sprendimai registruojami Sprendimy dél
perkeliamojo asmens statuso registre (Apraso 3 priedas).
33. Perkeliamuyjy asmeny bylos saugomos Migracijos departamente 10 mety.

epartamento direktorius




Perkeliamojo asmens statuso suteikimo ir
panaikinimo tvarkos apraSo
1 priedas

(PraSymo dél perkeliamojo asmens statuso suteikimo forma)

(asmens vardas (-ai) pavardé (-és)/ (name(s), surname(s) of person(s)

(gyvenamosios vietos adresas, el. pasto adresas)/ (address of residence, e-mail address)
Migracijos departamentul
prie Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministerijos

To the Department of Migration
under the Ministry of the Interior of the Republic of Lithuania

PRASYMAS DEL PERKELIAMOJO ASMENS STATUSO SUTEIKIMO

APPLICATION FOR GRANTING THE TRANSFEREE STATUS

(data)/ (date)

(sudarymo vieta)/ (place of making the application)

Pra3au suteikti man perkeliamojo asmens statusa/ | request that [ be granted the
transferee status.

1. Pateikiu duomenis apie save/ I provide the following basic information:

Pavardé (-¢s)/ Surname (family name)

Ankstesné pavardé/ Previous surname

Pirmas ir kiti vardai/ First and other names Nuotraukos

vieta
Lytis/ 0 Vyr/ 0 Mot/ Gimimo data; metai, ménuo, diena/

Sex Male Female | Date of birth: year, month, day Photo




Gimimo vieta/ Place of birth

HEEENEEEEEE

Asmens kodas Lietuvoje (jei turite)/ Personal identification number in
Lithuania

Seiminé 77 Nevedes [ Vedes [0 Nasdlys OO I§situokes [0 Partneryst

padétis/ Netekéju Istekeju Nasle/ I$situokusi/ ¢s sutartis/
Marital status si/ si/ Widowe Divorced Partnershi
Single Married d p contract

Pilietybé (-&s)/ Citizenship(s) Ankstesné pilietybé/ Previous citizenship

Nuolatinés gyvenamosios vietos adresas kilmeés valstybéje/ Address of permanent residence in the
country of origin

Numatoma atvykimo | Lietuvos Respublika data/ Intended date of arrival in Lithuania

Ar sergate liga (-omis), kuri (-ios) gali kelti | [} Ne/No
grésme zmoniy sveikatai?/ Do you have a

disease that may pose a threat to the [J Taip (nurodyti liga (-as))/ Yes (specify the
people’s health? disease(s))

2. Atitinku Lietuvos Respublikos asmeny perkélimo | Lietuvos Respublikos jstatyme
nustatyta perkeliamojo asmens statuso suteikimo pagrindg (nurodyti)/ I comply with the
framework for granting the transferee status established in the Republic of Lithuania Law on
the Relocation of Persons to the Republic of Lithuania (to be specified):

O Esu Lietuvos Respublikos pilietis/ I am a citizen of the Republic of Lithuania.

O Turiu lietuviy kilme patvirtinantj dokuments arba/ I am a holder of the document certifying
my Lithuanian origin or O esu lietuviy kilmés asmuo/ I am a person of Lithuanian origin.

O Turiu teise atkurti Lietuvos Respublikos pilietybe patvirtinantj dokumentg arba/ I am a
holder of the document certifying my right to restore the citizenship of the Republic of

Lithuania or O turiu teise atkurti Lietuvos Respublikos pilietybe/I have the right to restore the
citizenship of the Republic of Lithuania.




L2

O Esu Lietuvos Respublikos piliefio Seimos narys/ I am a family member of a citizen of the
Repubiic of Lithuania.

O Esu asmens, turincio lietuviy kilme patvirtinanti dokumentg arba/ T am a family member of
a person who is a holder of the document certifying his/her Lithuanian origin or 0 esu lietuviy
kilmés asmens Seimos narys/ I am a family member of a person of Lithuanian origin.

O Esu asmens, turinfio teis¢ atkurti Lietuvos Respublikos pilietybe patvirtinantj dokumentg
arba/ I am a family member of a person who is a holder of the document certifying his/her right
to restore the citizenship of the Republic of Lithuania or (1 turindio teise atkurti Lietuvos
Respublikos pilietybe Seimos narys/ I am a family member of the person who has the right to
restore the citizenship of the Republic of Lithuania.

O Esu Lietuvos Respublikos pilieio globojamas nepilnametis vaikas/ I am a minor in custody
of a citizen of the Republic of Lithuania.

0 Esu asmens, turincio lietuviy kilme patvirtinantj dokumenta arba/ I am a minor in custody
of a person who is a holder of the document certifying his/her Lithuanian origin or 0 esu lietuviy
kilmés asmens globojamas nepilnametis vaikas/ I am a minor in custody of a person of
Lithueanian origin.

O Esu asmens, turinfio teise atkurti Lietuvos Respublikos pilietybe patvirtinantj dokuments
arba/ I am a minor in custody of a person who is a holder of the document certifying his/her
right to restore the citizenship of the Republic of Lithuania or O turindio teise atkurti
Lietuvos Respublikos pilietybe globojamas nepilnametis vaikas/ who has the right to restore the
citizenship of the Republic of Lithuania.

Lietuvos Respublikos piliefio ar asmens, turindio lietuviy kilme ar teise atkurti Lietuvos
Respublikos pilietybe patvirtinantj dokuments, arba yra lietuviyg kilmés ar turinéio teise atkurti
Lietuvos Respublikos pilietybe asmens, Seimos narys, arba globojanéio nepilnametj vaikg vardas
ir pavardeé, asmens kodas arba gimimo data, giminystés rySys/ The name, surname, a personal
identification number or the data of birth, relationship of a citizen of the Republic of Lithuania
or a person who is a holder of the document certifying his/her Lithuanian origin or the right to
restore the citizenship of the Republic of Lithuania, or is a family member of a person of
Lithuanian origin or who has the right to restore the citizenship of the Republic of Lithuania, or
who is guardian to a minor

3. Kelionés dokumento duomenys/ Data of the travel document:

Dokumento numeris, i§davimo data/ Number of the document, the date of issuance

Dokumenta i§davé/ The document has been issued by




Dokumentas galioja iki/ The document shall be valid until

4. Duomenys apie sutuoktinj arba asmenij, su kuriuo sudaryta partnerystés sutartis/

Information about a spouse or a person with whom the partnership contract has been
concluded:

Pavardé (-és)/ Surname (s) Ankstesné pavardé/ Previous surname

Pirmas ir kiti vardai/ First and other names

Gimimo data/ Date of birth Gimimo vieta/ Place of birth

Pilietybé/Citizenship

Santuokos arba partnerystés sutarties sudarymo data ir vieta/ Date and place of concluding marriage
or the partnership contract

5. Duomenys apie tévus/Information about parents:

Tévo vardas (-as) ir pavardé (-&s)/ Father’s name(s) and surname (s)

Gimimo data/ Date of birth Pilietybé/Citizenship

Gimimo vieta/Place of birth

Motinos vardas (-ai) ir pavardé (-és)/ Mother’s name(s} and surname (s)

Gimimo data/Date of birth Pilietybé/Citizenship

Gimimo vieta/Place of birth

6. Ar buvote teistas? (Jei taip — kada ir uz kokia (-ias) nusikalstamg (-as) veika (-as) buvote
nuteistas? Kokia buvo paskirta (-os) bausmeé (-és) ir ar ji (jos) atlikta (-0s)?/ Have you been convicted
(if so, for what criminal offence(s)? What was the sentence(s) and has (have) it (they) been served?)

7. Ar buvote kaltinamas nusikaltimo taikai, nusikaltimo ZmoniSkumui ar karo nusikaltimo
padarymu, Kurstymu daryti tokius nusikaltimus ar dalyvavimu darant tokius nusikaltimus
arba nuteistas uz tokias veikas? (Jei taip — kada ir kur?)/ Have you been accused of committing
a crime against peace, humanity or a war crime, instigating to commit such crimes or
participating in committing such crimes or convicted for such acts? (If so — when and where?)



8. Ar esate kreipesis j atitinkamas uZsienio valstybés institucijas dél prieglobscio suteikimo?
(Jei taip — kada ir kur)? Ar Jums néra kitoje valstybéje suteiktas lygiavertis perkeliamojo
asmens statusas? (Jei taip — kada ir kur?)/ Have you applied to the corresponding foreign
institution(s) for being granted asylum? (If so — when and where?) Were you granted the
equivalent transferee status in another state? (If so — when and where?)

9. PraneSima apie priimta sprendimg dél perkeliamojo asmens statuso suteikimo praSau
siysti (nurodyti)/ Please forward the notification about the decision taken on gramting the
transferee status to the following address (to be specified):

Elektroniniu paStu (nurodyti adresa DIDZIOSIOMIS RAIDEMIS) By electronic mail
(indicate the address in BLOCK LETTERS)

Asmuo, uZpildes prasymg, uZ melagingy duomeny pateikimg atsako jstatymy nustatyta
tvarka.
For providing false data the applicant shall be liable in the procedure established by laws.

10. PraSymas pateiktas (nurodyti)/The application has been submitted (to be specified)::

0] O O
Asmeniskai/ | vieno i§ tévy globéjo
In person (itéviy)/ By (riipintojo)/
one of the Custodian
parents (guardian)
(adoptive
parents)

{asmens paraSas/signature) (vardas (-ai) ir pavardé(-és)/ (name(s) and surname(s))



11. PraSyma ir jame nurodytus dokumentus priémiau ir patikrinau, ar jie tinkamai
uzpildyti:

(pareigy pavadinimas)

(paralas)

(vardas (-ai) ir pavardé (-és))

(data)

12. Sprendimas:

0O Nutraukti prasymo dél perkeliamojo asmens statuso suteikimo nagrinéjimsg

(pareigy pavadinimas)

(para3as)

(vardas (-ai) ir pavardé (-és))
(A. V)

(data)

O Suteikti perkeliamojo asmens statusa

vadovaujantis Asmeny perkélimo j Lietuvos Respublika jstatymo _ straipsnio _ dalies
punktu.

(pareigy pavadinimas)

(para3as)

(vardas (-ai) ir pavardé (-€s)
(A. V)

(data)




Perkeliamojo asmens statuso suteikimo ir
panaikinimo tvarkos aprago
2 priedas

(Perkeliamyjy asmeny saraso forma)

(dokumento sudarytojo pavadinimas)

PERKELIAMUJU ASMENU SARASAS

(identifikavimo Zymuo)

Eil. Itraukimo j Perkeliamojo asmens [§braukimo i8 Valstybés, 18 Pastabos
Nr. perkeliamujy | pavardé (-és) ir vardas (- perkeliamyjy | kurios asmuo
asmeny ai), pilietybé asmeny saraso atvyksta,
saraSa data data pavadinimas

(pareigy pavadinimas)

(parasas)

(vardas ir pavardeé)




Perkeliamojo asmens statuso suteikimo ir
panaikinimo tvarkos apraso
3 priedas

(Sprendimy dél perkeliamojo asmens statuso registro forma)

(dokumento sudarytojo pavadinimas)

SPRENDIMU DEL PERKELIAMOJO ASMENS STATUSO
REGISTRAS
(identifikavimo Zymuo)

Sprendimo | Sprendimo | Asmens Asmens .
. . . .. .. - . Sprendimo
registracijos | registracijos | vardas, ghimimo Pilietybe . Pastabos
. pobiidis
Nr. data pavardé data

(pareigy pavadinimas)

(paraas)

(vardas ir pavardé)




